Mozliwos$¢ dofinansowania

INTENSYWNE KURSY JEZYKA 6 450,00 PLN brutto
) NIEMIECKIEGO- POZIOMY: B1.2, B1.3, 6 450,00 PLN netto
O‘ B2.1, B2.2- 4 SEMESTRY- 208 GODZIN 31,01 PLN brutto/h
i LEKCYJNYCH - USLUGA ZDALNA - CALA 31,01 PLN netio/
POLSKA (1 godzina lekcyjna = 45 minut)
OSTERREICH Numer ustugi 2024/10/17/10316/2366513
INSTITUT POLSKA
SPOLKA Z
OGRANICZONA © zdalna w czasie rzeczywistym
ODPOWIEDZIALNOS ® Ustuga szkoleniowa
ClA ® 208h
% Y K A (9 13.01.2025 do 15.10.2025

Informacje podstawowe

Kategoria Jezyki / Niemiecki

Sposoéb dofinansowania wsparcie dla oséb indywidualnych

Grupa docelowa kursu:

doroste osoby fizyczne zamieszkujgce subregion wroctawski, ktére

uzyskaty dofinansowanie w ramach projektu ,WSPARCIE ROZWOJU

KOMPETENCJI MIESZKANCOW SUBREGIONU WROCEAWSKIEGO Z

WYKORZYSTANIEM BUR” nr. FEDS.08.02-1P.02-0002/23- Typ- 8.2.A

Ksztatcenie oséb dorostych z wykorzystaniem BUR Programu Fundusze
Grupa docelowa ustugi Europejskie dla Dolnego Slgska 2021-2027

osoby fizyczne z innych wojewddztw niz dolnoslaskie, ktdre uzyskaty
dofinansowanie w ramach projektéw realizowanych w swoim regionie,

ktére dodatkowo wykazaty sie (zgodnie z pkt 1 Warunkéw uczestnictwa)
znajomoscig jezyka niemieckiego umozliwiajgcg uczestnictwo w kursie
na poziomie wskazanym w karcie.

Minimalna liczba uczestnikow 1

Maksymalna liczba uczestnikow 10

Forma prowadzenia ustugi zdalna w czasie rzeczywistym
Liczba godzin ustugi 208

Podstawa uzyskania wpisu do BUR Standard Ustugi Szkoleniowo-Rozwojowej PIFS SUS 2.0



Cel

Cel edukacyjny

Kurs na poziomie B2.2 przygotowuje uczestnika do: rozumienia sensu dtugich, rozbudowanych wypowiedzi oraz jezyka
urzedowego, formutowania hipotez, wyjasniania nieporozumien i uzasadniania swoich racji. Uczestnik nauczy sie
analizowaé skomplikowane statystyki i zestawienia oraz prowadzi¢ ptynng rozmowe z native speakerem w codziennych

sytuacjach, rozwijajgc swoje kompetencje jezykowe w jezyku niemieckim.

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiaggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia sie

Czytanie - Rozréznia dtuzsze teksty
autentyczne z niemieckojezycznych
gazet lub stron internetowych na znane
tematy.

Stuchanie - Rozrdéznia diuzsze
autentyczne nagrania programow
radiowych lub telewizyjnych.

Pisanie - Formutuje pisemnie wiasne
zdanie/komentarz na temat ogdlnie
poruszanego w spoteczenstwie.

Méwienie - Prezentuje swoje zdanie na
temat, ktéry niekoniecznie jest mu
bliski.

Méwienie - Szczegétowo przedstawia
zmiany zjawisk spotecznych.

Kwalifikacje

Kompetencje

Ustuga prowadzi do nabycia kompetenciji.

Warunki uznania kompetencji

Kryteria weryfikacji

Wybiera okreslone informacje i okresla
gtéwna mysl w odpowiedzi na pytania
dotyczace przeczytanego tekstu oraz
poprawnie uzupetnia luki w czytanym
tekscie.

Wybiera okreslone informacje i okresla
gtéwna mysl w odpowiedzi na pytania
dotyczace wystuchanego nagrania.

Formutuje pisemnie komentarz lub
wiasne zdanie, zawierajgc w nim
odpowiedzi na wyznaczone pytania,
zachowujac cechy formalne tej formy
przekazu.

Bierze udziat w symulacji zywej
dyskusji, przedstawiajac swéj lub
narzucony punkt widzenia, prezentujac
argumenty oraz reagujac na argumenty
swojego rozmoéwcy, usitujac go
przekonaé do swojego zdania.

Bierze udziat w symulacji zywej
dyskusji, podczas ktorej przedstawia
swdj lub narzucony punkt widzenia,
prezentujac argumenty oraz reagujac na
argumenty swojego rozmoéwcy, usitujac
go przekona¢ do swojego zdania.

Metoda walidacji

Test teoretyczny

Test teoretyczny

Test teoretyczny

Wywiad ustrukturyzowany

Wywiad ustrukturyzowany

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzajgcy uzyskanie kompetencji zawiera opis efektéw uczenia sie?



Tak, z podziatem na 4 sprawnosci jezykowe.

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, ze walidacja zostata przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach
uczenia sie kryteria ich weryfikac;ji?

Tak, z tytu certyfikatu opisano wszystkie nabyte sprawnosci jezykowe z opisami efektdw uczenia sie.

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwigzan zapewniajacych rozdzielenie proceséw ksztatcenia i
szkolenia od walidacji?

Tak, jest miejsce na podpis lektora prowadzgcego kurs i lektora - egzaminatora.

Program

Nabér na niniejszg ustuge jest otwarty dla wszystkich zainteresowanych.
KURSY:

Oferujemy Panistwu intensywne kursy jezyka niemieckiego pozwalajgce na ukoriczenie poziomu od B1.2 do B2.2. Dzieki zajeciom
odbywajgcym sie w czterogodzinnych blokach dwa razy w tygodniu stopniowo przyswajacie Panstwo wiedze majac czas na nauke i
powtérki. Nauka przebiega pod statym nadzorem metodycznym.

Warunkiem udziatu w kursie jest przystgpienie do egzaminu pisemnego i ustnego okreslajgcego poziom zaawansowania jezykowego
uczestnika na tym poziomie lub przedtozenie zaswiadczenia zakonczenia poziomu nizszego.

Wszystkie kursy opieraja sie o jednolity program nauczania, zgodny z Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Oznacza to,
ze poziom jezykowy jaki osiggajg nasi kursanci odpowiada standardom europejskim w nauczaniu jezykéw obcych.

Grupa docelowa kursu:

doroste osoby fizyczne zamieszkujgce subregion wroctawski, ktére uzyskaty dofinansowanie w ramach projektu ,WSPARCIE ROZWOJU
KOMPETENCJI MIESZKANCOW SUBREGIONU WROCEAWSKIEGO Z WYKORZYSTANIEM BUR” nr. FEDS.08.02-IP.02-0002/23- Typ- 8.2.A
Ksztatcenie oséb dorostych z wykorzystaniem BUR Programu Fundusze Europejskie dla Dolnego Slaska 2021-2027

osoby fizyczne z innych wojewddztw niz dolnoslaskie, ktére uzyskaty dofinansowanie w ramach projektéw realizowanych w swoim
regionie,

ktére dodatkowo wykazaty sie (zgodnie z pkt 1 Warunkdw uczestnictwa) znajomoscia jezyka niemieckiego umozliwiajgca uczestnictwo w
kursie na poziomie wskazanym w karcie.

Wszystkie kursy opierajg sie o jednolity program nauczania, zgodny z Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Oznacza to,
ze poziom jezykowy jaki osiggajg nasi kursanci odpowiada standardom europejskim w nauczaniu jezykéw obcych. Nauka przebiega pod
statym nadzorem metodycznym.

Walidacja

Ostatnie zajecia kazdego poziomu sg po$wiecone na walidacje nabytych kompetencji w formie pisemnej i ustnej tj. test teoretyczny i
wywiad ustrukturyzowany, sprawdzajgce efekty uczenia sig z podziatem na cztery sprawnosci: stuchanie, méwienie, pisanie i czytanie,
ktére zostaty opisane w ramowym programie ustugi. Walidacja odbywa sie online.

Kurs pierwszy - B1.2- 52 godziny

Stuchanie

- rozumienie fragmentéw stuchowisk w jezyku niemieckim
- rozumienie jezyka uzywanego na co dzien

- rozumienie tekstow w jezyku potocznym

- doktadne rozumienie rozméw telefonicznych o tematyce zawodowe;j



Udziat w rozmowie

- umiejetnos$¢ zbierania i wymiany informacji na tematy dnia codziennego

- umiejetnos¢ prowadzenia dyskusji na temat wad i zalet

- argumentacja swoich pogladéw, planéw i dziatan, formutowanie zastrzezen i

kontrpropozycji

- znalezienie $rodkéw jezykowych umozliwiajgcych obstawanie przy swoim zdaniu

- formutowanie nierealnych zyczen

- wyrazanie przypuszczen i niepewnosci

- przeprowadzenie mini-talkshow lub wziecie w nim udziatu

Umiejetnosé logicznej wypowiedzi w formie pisemnej i ustnej

- umiejetnos$¢ detalicznego zrelacjonowania czyjej$ wypowiedzi

- umiejetno$¢ moéwienia o swoich wartosciach

- pisemne formutowanie swojego stanowiska (np. w formie listu

czytelnika)

- szczegobtowa relacja z jakiegos wydarzenia (np. z wypadku)

- wyrazanie swoich uczu¢ w konkretnych sytuacjach

Rézne strategie nauki i komunikacji

- mozliwo$¢ opisania prawie wszystkiego po niemiecku, czego Panstwo nie potrafig

lub nie chcg nazwac

- umiejetnos¢ zyskania czasu na wyrazenie swoich mysli przy pomocy okreslonych

zwrotéw i wyrazen

- rozumienie i przeanalizowanie dtuzszych wyrazéw ztozonych

- umiejetnos¢ podzielenia sie z innymi uczgcymi swoimi doswiadczeniami

Jak méwimy i jakich sSrodkow w tym celu uzywamy

- umiejetnosc¢ bezbtednych wypowiedzi z zakresu znanych sytuacji zycia

codziennego

- rozumienie przebiegu zdarzen w dtuzszych tekstach

- rozréznienie pomiedzy przypuszczeniami a faktami

- rozumienie opisu produktu widniejgcego na ulotce

- rozumienie intencji méwigcego i samodzielne ich wyrazanie (np. mozliwos¢,

przymus, rada)

Kurs drugi B1.3- 52 godziny

Stuchanie
nabyt umiejetno$¢ rozumienia szczegétowych wskazdwek po niemiecku
nabyt umiejetno$¢ rozpoznawania niegrzecznych, ordynarnych lub potocznych wypowiedzi (zwrotdw)

nabyt umiejetnos¢ rozumienia niektérych przeklenstw



Udziat w rozmowie
nauczyt sie prowadzi¢ "small talk" z przyjaciétmi ptynnie i bez ktopotow
nauczyt sie wyrazania swoich uczu¢ w stosunku do innych (mitos¢, nienawis$¢, przyjazn, rozczarowanie, zal)

nauczyt sie formutowania swoich prosb i pytan w sposoéb bardzo uprzejmy

Umiejetnosé¢ logicznej wypowiedzi w formie pisemnej i ustnej
nabyt zdolnosci do formutowania swojego zdania na tematy kompleksowe dotyczace zycia powszedniego
nabyt zdolnosci do zajecia stanowiska w kwestiach filozoficznych
nauczyt sie podawania definicji w jezyku niemieckim
nabyt umiejetnos$¢ szczegdtowej interpretacji statystyk
nabyt umiejetno$¢ formutowania polecen (réwniez pisemnie)
nauczyt sie okazywac swoje zdenerwowanie

nauczyt sie formutowaé innowacyjne pomysty

Rézne strategie nauki i komunikacji
nauczyt sie uzywac ogoélnie znanych przystéw
nabyt umiejetnos¢ wyrazania swoich wypowiedzi na rozne sposoby

nauczyt sie pracy ze stownikami niemiecko-niemieckimi

Jak mowimy i jakich sSrodkow w tym celu uzywamy
poznat wiekszos$¢ zwrotow i wyrazen idiomatycznych
nauczyt sie prostych gier stéw i wieloznacznosci
nabyt umiejetno$¢ rozumienia tekstow literackich z przewaga stownictwa potocznego
nabyt umiejetnos$¢ rozumienie dtuzszych, autentycznych tekstéw fachowych
nabyt umiejetno$¢ pisania szczegétowego zyciorysu lub biografii
Kurs trzeci - B2.1- 52 godziny
Stuchanie
co najmniej dobre rozumienie tekstu stuchanego o $rednim stopniu trudnosci
umiejetnos¢ znalezienia synoniméw do znanych stow niemieckich
rozumienie niemieckich filméw fabularnych
rozumienie prostych tekstéw literackich
szczegotowe zrozumienie wyktadu na interesujgcy Panstwa temat
Udziat w rozmowie
Formutowanie informacji ustyszanych i przeczytanych w mowie zaleznej
Umiejetnosc¢ przeforsowania swego zdania w dyskusji i jego obrony przy pomocy argumentéw

Formutowanie zastrzezen, podwazanie lub wspieranie racji innych



Umiejetnos¢ poradzenia sobie w urzedach

Formutowanie porad i ich uzasadnienie

Umiejetnosé logicznej wypowiedzi w formie pisemnej i ustnej

zdanie obiektywnej relacji

oddanie tresci filmu, sztuki teatralnej lub ksigzki

opowiadanie dtuzszej historii bez uprzedniego przygotowania
umiejetnos¢ zajecia stanowiska na tematy aktualne

Rézne strategie nauki i komunikacji

umiejetnos$¢ wsparcia swych argumentow przyktadami

poprawna interpretacja gestéw wspierajgcych wypowiedz

samodzielne rozszerzanie swojego stownictwa przez synonimy
samodzielne dochodzenie do niektérych regut gramatycznych

Jak méwimy i jakich Srodkéw w tym celu uzywamy

pisanie prostych listéw oficjalnych

poprawne uzywanie zwrotdw grzecznosciowych w oficjalnych listach
streszczanie tekstow w punktach

rozumienie dtuzszych tekstéw bez stownika

rozumienie tekstéw fachowych i wymiana informacji na nich bazujacych
Kurs czwarty - B2.2- 52 godziny

Stuchanie

rozumienie niemieckojezycznych audycji radiowych i telewizyjnych (reportaze, talk-show)
szczego6towe rozumienie rozmow, nawet zaktécanych réznymi odgtosami
rozumienie sensu dtugich i rozbudowanych wypowiedzi

Udziat w rozmowie

formutowanie hipotez

prawidtowe reagowanie na informacje (wyrazanie zgody, potwierdzenia, zwatpienia lub odmowy)
obrona przed niesprawiedliwymi oskarzeniami

Umiejetnosé logicznej wypowiedzi w formie pisemnej i ustnej
opisywanie zjawisk politycznych i gospodarczych

opisywanie i poréwnywanie proceséw socjalnych

opisywanie wykresow i statystyk

Jak méwimy i jakich Srodkéw w tym celu uzywamy

ptynna rozmowa z native speaker w sytuacji dnia powszedniego
poprawianie i przerabianie swoich tekstéw

rozumienie urzedowego jezyka niemieckiego

uzywanie jezyka w stylu niemieckiego listu handlowego



NASZE METODY NAUCZANIA:

1. NASTAWIENIE NA UZYWANIE JEZYKA W PRAKTYCE- na kazdym kursie lektor porusza tematy, ktére umozliwiajg swobodng
komunikacje, odwotujac sie do spraw biezacych i aktualnych.

2. CWICZENIE WSZYSTKICH UMIEJETNOSCI- systematycznie trenujemy wszystkie umiejetnosci jezykowe, tak aby ich poziom rést
réwnomiernie (tj. méwienie, pisanie, stuchanie, czytanie ze zrozumieniem).

3. DOBRY KONTAKT MIEDZY LEKTOREM A UCZNIEM- uczgc sie w Osterreich Institut kursanci nie muszg bac¢ sie popetnianych btedéw.
Zajecia wyrdznia przyjacielska i mita atmosfera, poprawiajgca wyniki w nauce. Cenimy indywidualne podejscie do kursantéw.

4. BEZPLATNE KONSULTACJE METODYCZNE (LERNCOACHING) pomagajg uczy¢ sie niemieckiego w jak najbardziej efektywny sposéb
takze poza kursem.

5. WSPARCIE W NAUCE - kursanci otrzymuja gazete pt.: ,Osterreich Spiegel” wydawang przez nas po niemiecku. Zawiera ona wiele
przedrukéw oryginalnych artykutéw z prasy austriackiej, uzupetnionych o nagrania radiowe wraz z dydaktyczng czescig z ¢wiczeniami.

6. NAUKA PRZEZ DOSWIADCZENIE- co miesigc organizujemy wydarzenia: warsztaty jezykowe, wystawy, spotkania. Szczegdlnie duzym
zainteresowaniem cieszg sie wieczory konwersacji tzw. Stammtisch czyli spotkania lektoréw z kursantami w pubach czy kawiarniach. To
doskonata okazja, by przeéwiczy¢ nabytg wiedze i umiejetnosci.

Warunki Techniczne niezbedne do udziatu w Ustudze:
Wymagania sprzegtowe:

¢ lacze internetowe — tgcze szerokopasmowe lub bezprzewodowe (3G or 4G/LTE)
e gtosnik i mikrofon

e kamerka internetowa ( wbudowana lub plug-in)

e System operacyjny: macOS, Win

Harmonogram

Liczba przedmiotéw/zaje¢: 52

Przedmiot / temat Data realizacji Godzina Godzina i .
. Prowadzacy L . ; . Liczba godzin
zajec zajec rozpoczecia zakonczenia
jezyk Svitl
GE jezy vitana 13-01-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B1.2 Polyakova
88 jczyk Svitlana
e 15-01-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B1.2 Polyakova
B jszyk Svitlana
e 20-01-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B1.2 Polyakova
73 jezyk Svitl
@B jezy vitana 22-01-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B1.2 Polyakova
jezyk Svitl
Gx jezy vitana 27-01-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B1.2 Polyakova
@5 jezyk Svitlana
29-01-2025 17:50 21:00 03:10

niemiecki B1.2 Polyakova



Przedmiot / temat

zajec

D e

niemiecki B1.2

G jezyk

niemiecki B1.2

@D jezyk

niemiecki B1.2

oo J

niemiecki B1.2

11252 S

niemiecki B1.2

@ jezyk

niemiecki B1.2

& ey

niemiecki B1.2-

walidacja

@EED jezvk

niemiecki B1.3

D o2y

niemiecki B1.3

[ 16252 JLZa8

niemiecki B1.3

(17252 Bl

niemiecki B1.3

G jezyk

niemiecki B1.3

-5 I

niemiecki B1.3

o2 J

niemiecki B1.3

212 52 SR

niemiecki B1.3

€213 jezyk

niemiecki B1.3

Prowadzacy

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Data realizacji

zajeé

03-02-2025

05-02-2025

10-02-2025

12-02-2025

17-02-2025

19-02-2025

24-02-2025

10-03-2025

12-03-2025

17-03-2025

19-03-2025

24-03-2025

26-03-2025

31-03-2025

02-04-2025

07-04-2025

Godzina
rozpoczecia

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

Godzina
zakonczenia

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

Liczba godzin

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10



Przedmiot / temat
zajec

= Py

niemiecki B1.3

EEx) jezyk

niemiecki B1.3

252 52 IS

niemiecki B1.3

oo J

niemiecki B1.3-
walidacja

@D je2vk

niemiecki B2.1

G jezyk

niemiecki B2.1

G ooy

niemiecki B2.1

302 52 SR

niemiecki B2.1

o2 s

niemiecki B2.1

32252 JLZaY

niemiecki B2.1

€D jezyk

niemiecki B2.1

€25 jezyk

niemiecki B2.1

€ ooy

niemiecki B2.1

o2 J

niemiecki B2.1

372 52 SRl

niemiecki B2.1

21D jezyk

niemiecki B2.1

Prowadzacy

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Svitlana
Polyakova

Data realizacji

zajeé

09-04-2025

14-04-2025

16-04-2025

23-04-2025

12-05-2025

14-05-2025

19-05-2025

21-05-2025

26-05-2025

28-05-2025

02-06-2025

04-06-2025

09-06-2025

11-06-2025

16-06-2025

18-06-2025

Godzina
rozpoczecia

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

17:50

Godzina
zakonczenia

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

21:00

Liczba godzin

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10

03:10



Przedmiot / temat Data realizacji Godzina Godzina
Prowadzacy

" L . , . Liczba godzin
zajeé zajeé rozpoczecia zakoriczenia

- Py

niemiecki B2.1- - 23-06-2025 17:50 21:00 03:10
walidacja

[ 402 52 JIFATL Svitlana

S 02-09-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova

jezyk Svitlana

e— 04-09-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova
[ 42252 JEZATS Svitlana

—— 09-09-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova

73 jezyk Svitl

G o2y vitana 11-09-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova
€D jezyk Svitlana 16-09-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova
[ 452 52 24 Svitlana

—— 18-09-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova

TR jezyk Svitl
€3x jezy vitiana 23-09-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova
G jezyk Svitlana 25-09-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova
€3x jezyk Svitlana 30-09-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova
[ 492 52 JEZATS Svitlana

—— 02-10-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova
EXE) jezyk Svitlana

A 07-10-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova

252 i k itl
G jezy Svitlana 09-10-2025 17:50 21:00 03:10
niemiecki B2.2 Polyakova

R jezyk
niemiecki B2.2- - 14-10-2025 17:50 21:00 03:10
walidacja

Cennik

Cennik



Rodzaj ceny Cena

Koszt ustugi brutto 6 450,00 PLN

Koszt ustugi netto 6 450,00 PLN

Koszt godziny brutto 31,01 PLN

Koszt godziny netto 31,01 PLN
Prowadzgcy

Liczba prowadzacych: 1

121

o Svitlana Polyakova

‘ ' Studia: Filologia Germarniska oraz Lingwistyka na uniwersytecie w Bernie (Szwajcaria)
Specjalizuje sie w: kursy dla osob dorostych, dla dzieci i mtodziezy
Ostatnie ukonczone szkolenia:
Spiele im Unterricht,
Motywacja na kursie jezykowym,
Buchprasentation ,Vielfalt”.

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikéw ustugi

Kursanci beda korzysta¢ na zajeciach z:

1. podrecznika- do kupienia w biurze kurséw poza dofinansowaniem
2. materiatéw szkoleniowych przygotowywanych przez lektora- w cenie kursu

3. Aplikacje: Wordwall Kahoot, Quizizz, Clasroom Screen, Padlet
4. dokumenty pdf, materialy video, materiaty audio

5. portale internetowe: Deutsche Welle, Sprachportal, Osterreich Spiegel

Warunki uczestnictwa

1) OKRESLENIE POZIOMU JEZYKOWEGO: test pisemny i ustny kwalifikujace na dany poziom, przedtozenie zaswiadczenia ukoriczenia
kursu na nizszym poziomie lub o$wiadczenie kursanta, ze nigdy nie uczyt sie jezyka niemieckiego (poziom A1.1)

2) PODPISANIE UMOWY Z OSTERREICH INSTITUT okre$lajgcej zasady $wiadczenia ustug dydaktycznych i rozliczerh w ramach
dofinansowanych kurséw

3) ZDOBYCIE DOFINANSOWANIA

4) DOKONANIE OPLATY ZA CALOSC USLUGI SZKOLENIOWEJ PRZED UCZESTNICTWEM W KURSACH ZGODNIE Z ZAPISAMI UMOWY



Informacje dodatkowe

Kursanci beda korzysta¢ na zajeciach z:

1. podrecznika- do kupienia w biurze kurséw poza dofinansowaniem
2. materiatéw szkoleniowych przygotowywanych przez lektora- w cenie kursu

W realizowanej ustudze bedziemy uwzglednia¢ zapisy rozporzgdzenia Ministra Funduszy i Polityki Regionalnej z dnia 28 lipca 2023 r. w
sprawie rejestru podmiotéw swiadczgcych ustugi rozwojowe (Dz.U. z 2023 r. poz. 1686) w zwigzku z zapisami art. 2 pkt 3 ustawy z dnia
19 lipca 2019 r. o zapewnianiu dostepnosci do ustug osobom ze szczegdlnymi potrzebami (Dz. U. z 2022 r. poz. 2240)

Tj.: przed startem ustugi zdiagnozujemy ewentualne szczegdlne potrzeby uczestnikéw Ustugi i zapewnimy $rodki utatwiajgce im udziat w
szkoleniach.

Podstawa zwolnienia z VAT: art. 43 ust.1 pkt 28 ustawy o podatku od towardw i ustug

Warunki techniczne

Warunki Techniczne niezbedne do udziatu w Ustudze:
Wymagania sprzetowe:

¢ lacze internetowe — tgcze szerokopasmowe lub bezprzewodowe (3G or 4G/LTE)

e gtosnik i mikrofon

e kamerka internetowa ( wbudowana lub plug-in)

¢ System operacyjny: macOS, Windows 10, Windows 8 or 8.1, Windows 7, Windows XP with SP3 or later

Mozna korzystac¢ na tablecie i urzadzeniach mobilnych.
Przegladarki:

e Windows: IE 11+, Edge 12+, Firefox 27+, Chrome 30+
e Mac: Safari 7+, Firefox 27+, Chrome 30+

e Linux: Firefox 27+, Chrome 30+

e Rekomendujemy przegladarke Chrom

Aby rozpoczg¢ udziat w zajeciach EMAILEM OTRZYMASZ ZAPROSZENIE (w formie linku ponizej) OD ZOOM: Kliknij na otrzymany link —
system ,przerzuci Cie na platforme zoom

-link jest wazny przez caty okres trwania kursu na danym poziomie

Link do instrukcji obstugi, ktéra znajduje sie na naszej stronie internetowej: https://www.oesterreichinstitut.com/pl/jak-przygotowac-sie-
do-naszych-kursow-online/

Kontakt

O Katarzyna Cieckiewicz

ﬁ E-mail katarzyna.cieckiewicz@oei.org.pl

Telefon (+48) 508 875 701



